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1. Die Jiinger
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8. Hohepriester und Schriftgelehrte
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9. Hohepriester und Schriftgelehrte
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10. Hohepriester und Schriftgelehrte
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13. Die Obersten

Er hat an-dern ge - hol - fen, er
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Er hat an - dern ge-hol-fen, er hat an-d]e’rn ge - hol - fen, er hel - fe
Erhatan - dern ge - hol - - fen, er hel - fe ihm, er
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Er hat an-dern ge-hol - fen, er hat an - dern, an-dernge - hol - fen, er hel - fe
hel - fe ihm sel - -ber, ist er Chri - stus, der Aus-er-wihl - te, der Aus-er-wihl - te

ihm, er hel - fe ihm sel - ber, ist er Chri - stus, der Aus-er - wihl - te, der Aus-er -
hel - fe ihm sel - ber, ist er Chri - stus, der Aus-er - wihl - te, der Aiﬁs-er-
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ihm, er hel - fe ihm sel - ber, der Aus-er-wihl - te
» Got - tes. er hel - fe ihm sel - ber,
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wihl-te Got - tes, er hel - fe ihm sel - ber, ist er Chri-stus,
wiahl-te Got - tes, er hel - fe ihm, er hel - -fe ihm sel - ber, ist er Chri-stus, der Aus-er -
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Got - tes, er hel - fe ihm, er hel - feihmsel - ber, ist er Chri-stus, der Aus-er -
ist er Chri - stus, der Aus-er -
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der Aus-er-wihl - te, der Aus-er-widhl-te  Got - tes, ist er Chri - stus, der Aus-er-wihl - te,
wihl - te, der Aus-er - wihl-te, Aus-er-wihl-te Got -tes, ist er Chri - stus, der Aus-er-wihl - te,

wihl - te, der Aus-er - wihl - te Got - tes, ist er Chri - stus, der Aus-er -

wihl - te, der Aus-er - wihl - te, der Aus-er - wihl - te Got - tes.

der Aus-er-wihl - te, der Aus-er-wihl - te, der Aus-er-wihl-te Got - tes.

der Aus-er-wihl - te, der Aus-er-wihl - te, der Aus-er-wihl-te Got - tes.
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wihl - te, der Aus-er - wihl - te, der Aus-er - wihl - te Got - tes.
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14. Die Krieges-Knechte Bist du  der
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Bist du der Ju - den Ko6-nig, so hilf dir sel - ber, bist du der Ju - den
Bist du der Ju-den Ko-nig, so hilf dir  sel-ber, so hilf dir sel - ber, so hilf dir
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Bist du der Ju - den
5 Ju - den K6 - nig, so hilf dir sel - ber,
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Ko6 - nig so hilf dir sel - ber, so hilf dir se ber, so hilf dir
sel - Dber, so hilf dir sel - ber, SO h}lf dir sel - ber, bist
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K6 - nig so hilf dir sel - ber, SO hilf dir sel - Dber,
bist du der Ju-den Ko - nig, der Ju - den Ko - nig, so
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sel - ber, blSt du der Ju- de“ K& - nig so hilf dir  sel-ber, so hilf dir sel-ber, so hilf dir

du der Ju - den Ko - mg,
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bist du der Ju-den K6 - nig, der Ju - den Ko - nig, so
» hilf dir sel - ber, so hilf dir sel - - - Dber.
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sel-ber, so hilf dir sel - - ber, so hilf dir sel - ber, so hilf dir sel - ber
sel-ber, so hlj (_13 sel - - Dber, so hilf dir sel - - - ber.
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hilf dir sel - ber, dir sel - ber.
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Beschluss Wer Got - tes Mar - - ter in  Eh - ren hat
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Wer Got - tes Mar - - - ter in Eh - ren hat
Wer Got - tes Mar - - - ter Eh - re hat und oft be -
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b Wer Got - tes Mar - ter in Eh - ren hat und
) und oft be-tracht sein bit - tern Tod, des will er
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oft be - tracht, und oft be - tracht sein bit - tern d
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b oft  be- tracht und oft be-tracht sein bit-tern Tod, des will er
14 e - ben pfle - gen wohl hie auf  Erd mit sei - ner  Gnadund dort in dem
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W;;Ier er ¢ o -ben p_ﬂe ) EZE wohl  hie auf Erd mit  sei - ner Gnad und
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e - Dben pfle - gen wohl  hie auf Erd mit  sei - ner Gnad
20 e| - wik-gen Le - - - ben, wohl hie auf Erd mijt
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dort indem e - wi-gen Le -ben, und dort indeme - wi gen Le - be 0, wohl  hie auf Erd m1t
und dort indem e - wigen _J_ J_ J_
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und dort in dem e - wi-gen Le - ben, Wohl hie auf Erd mit
o5  sel - ner  Gnad und  dort indem e- wi-gen
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sei - ner Gnad und dort indem e - wi-gen Le - ben, und dort indem
lel - ner Gnad und dort in dem - wi-gen - - ben, und
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sei - ner Gnad und dort 1n dem e - wi-gen Le - ben,
30 Le -  ben, und dort indem  e-wi-gen, e - wi-gen Le - - ben.
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e - wigen, und dort in dem e - wi-gen Le - - ben.
dort in dem e wi-gen Le - ben, und dort indem e-wi-gen, e-wi-gen Le - ben.
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und dort 1n dem e - wi - gen Le - - ben.




